Hasznalati utmutato

RadiForce:

MS236WT

Erintdpanel Szines LCD monitor

Fontos

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati utmutatét és a kiilon
telepitési kézikonyvet, hogy megismerje a biztonsagos és hatékony
hasznalat médjat.

* A monitor beallitdsahoz lasd a telepitési kézikdonyvet.

* A legujabb termékinformacidkért, beleértve a ,,Hasznalati
utmutato”-t, hivatkozzon a weboldalunkra:
http://lwww.eizoglobal.com
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BIZTONSAGI SZIMBOLUMOK

A jelen kézikdnyvben és a terméken az aldbbi biztonsagi szimbdlumokat hasznaljuk A szimbdlumok kritikus
fontossagu informaciot jeleznek. Kérjuk, figyelmesen olvassa el.

VIGYAZAT FIGYELEM

A VIGYAZAT szimbdlummal jeldlt A FIGYELEM szimbolummal jeldlt informacié
A informacié be nem tartasa sulyos A be nem tartasa kozepes foku sériiléshez és/

sérlléshez vagy akar halalhoz is vagy anyagi karhoz vezethet

vezethet.

Azt jeldli, hogy kdoriltekinté eljarasra van szikség. Példaul, a A szimbdlum az
aramutésveszélyre utal.

Tiltott eljarast jelez. Példaul, a ® szimbdélum a ,Szétszerelni tilos” miveletet jelzi.

Kotelez6éen betartandé eljarast jelez. Példaul, a @ szimbolum ,A berendezés foldelése”
altalanos eljarasra utal.

Qb

A terméket kifejezetten arra a régiora alakitottuk ki, ahova az eredetileg szallitottuk. Ha ezen a région kivdl
Uzemelteti, el6fordulhat, hogy a termék nem felel meg a miiszaki el6irasoknak.

A jelen kézikdnyv az EIZO Corporation elézetes, irasos engedélye nélkiil sem részben, sem egészben nem
reprodukalhatd, nem tarolhaté és nem adhaté at sem elektronikus, sem mechanikus, sem mas formaban.
Az EIZO Corporation nem kételes semmilyen, a szamara elkildétt anyag, vagy informacié bizalmas
kezelésére, hacsak errdl el6zetesen meg nem éallapodtak. Bar minden t6link telhetét megteszink a jelen
kézikdnyv tartalmanak naprakészen tartasa érdekében, kérjuk, vegye figyelembe, hogy az EIZO monitor
miszaki adatai el6zetes értesités nélkul megvaltozhatnak.
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» A terméket kifejezetten arra a régiora alakitottuk ki, ahova az eredetileg szallitottuk. Ha a terméket
ezen a région kivul tzemelteti, el6fordulhat, hogy nem felel meg a miszaki eléirasoknak.
+ Az On személyes biztonsaga és a termék megfelel6 karbantartasa érdekében kérjiik, figyelmesen
olvassa el a jelen utasitast és a monitoron talalhaté figyelmeztetéseket.

A biztonsagi figyelmeztetések helye

/N /N

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.

Szimboélumok a berendezésen

=g

AERTEHE , HOITH .

=E

BEOBBY, HA—EHHENTEEL,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L’appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

B0 U R b O B TR EE
BRIA-FOT7—RB@THEBLTIEZ,

Szimbolum A szimbdlum jelentése
O Fékapcsolo: Nyomja meg a monitor teljes aramtalanitasahoz.
| Fékapcsolo: Nyomja meg a monitor f6 aramkérének bekapcsolasahoz.

Bekapcsolo gomb:

Nyomja meg a monitor be- és kikapcsolasahoz.

&

Valtéaram
A Aramiitésveszély
A FIGYELEM: Lasd: ,BIZTONSAGI SZIMBOLUMOK” (2. oldal).

L A terméket a haztartasi hulladéktdl kilon artalmatlanitsa;
WEEE jelzés: . . .
egyes anyagok Ujrahasznosithatéak lehetnek.
L]
c € CE-ieldlés: Az EU megfelel6ségi jeldlése, a tanacsi iranyelvek és/vagy
J ’ rendeletek el6irasainak megfeleléen (EU).
Gyarté

wl
-l

Gyartas datuma

EU Medical Device

Orvostechnikai eszkdz az EU-ban

EU Importer

Import6r az EU-ban

OVINTEZKEDESEK

3



A FIGYELMEZTETES

Ha a berendezés fiistolni kezd, égett szaga van vagy furcsa hangot ad, azonnal kapcsolja ki a
fokapcsolét és forduljon a helyi EIZO képviselethez tanacsért.
A hibas egység megjavitasara tett kisérlet tizet vagy aramuitést okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.

Ne nyissa fel a késziiléket és ne modositsa.
A késziilék felnyitasa és mddositasa tizet, aramitést vagy égési sériilést okozhat. ®

A javitast bizza képesitett szerviztechnikusra.
Ne probaja meg megjavitani a terméket, mert a burkolatok felnyitasa tiizet vagy aramiitést okozhat, illetve
kart tehet a berendezésben.

Kis targyakat és folyadékokat tartson tavol a berendezéstél.

A szell6z6nyilasokon keresztil a burkolat ala juté apro targyak vagy folyadék tiizet,

aramutést, vagy a berendezés meghibdsodasat okozhatja. Ha targy vagy folyadék jutott ®
a burkolat ala, azonnal huzza ki a tapkabel dugaszat a csatlakozé aljzatbél. Mielétt ujra

hasznalatba venné, ellenériztesse szakképzett szerviztechnikussal.

A berendezést szilard, stabil helyre tegye.

A nem megfeleléen elhelyezett berendezés leeshet, ami sériilést vagy a berendezés meghibasodasat
okozhatja. Ha a berendezés leesik, azonnal huzza ki a tapkabel dugaszat a csatlakozo aljzatbdl és kérjen
tanacsot a helyi EIZO képviselettél. Ne hasznalja a sérllt berendezést. A sérllt berendezés tiizet vagy
aramutést okozhat.

A berendezést csak arra megfelelé helyen hasznalja.
Ha nem igy tesz, tlizet vagy aramitést okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.
* Ne hasznalja kiiltérben.
* Ne hasznalja kdzlekedési eszkdzben (hajon, repulégépen, vonaton, gépjarmiben stb.).
* Ne hasznalja poros vagy paras kérnyezetben.
* Ne hasznalja olyan helyen, ahol viz fréccsenhet a képernyére (flirdészoba, konyha stb.).
* Ne hasznalja olyan helyen, ahol kzvetlen g6z érhetné a képerny6t.
* Ne hasznalja héfejleszt6 vagy parasito késziilékek kdzelében. ®
* Ne hasznalja olyan helyen, ahol kzvetlen napfény érheti a késziléket.
* Ne hasznalja gyulékony gazok kdzelében.
* Ne helyezze mardé gazokat (példaul kén-dioxidot, hidrogén-szulfidot, nitrogén-dioxidot, klért,
ammoniat vagy 6zont) tartalmazé kérnyezetbe.
* Ne helyezze olyan kdrnyezetbe, amelyben jelen vannak a kévetkezé anyagok: por, légkori
korroziot felgyorsité komponensek (példaul natrium-klorid és kén), vezetéképes fémek, stb.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében a miianyag csomagolast csecsemoktdl és kisgyermekektdl
tartsa tavol.

A mellékelt tapkabellel csatlakoztassa az adott orszag szabvany halézati dugaszolé aljzatahoz.
Ugyeljen ra, hogy a tapkabel névleges fesziiltségét ne Iépje tul. Ha ezt elmulasztja, tiizet vagy aramiitést
okozhat.

Tapellatas: 100—240V AC 50/60Hz

A tapkabelt a csatlakozédugasznal fogva hizza ki az aljzatbol.

Ha a kébelt huzza meg, kart tehet benne, és tizet vagy ho?
aramutést okozhat. OK

A berendezést csak foldelt hal6ézati aljzathoz csatlakoztassa.

Ha ezt elmulasztja, tlizet vagy aramutést okozhat.
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A FIGYELMEZTETES

Hasznalja a megfeleld fesziiltséget.
» A berendezés csak a meghatarozott feszlltségtartomanyon hasznalhaté. Ha nem a jelen hasznalati Utmutatéban
meghatarozott feszlltséget hasznal, azzal tlizet vagy aramiitést okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.
- Tapellatas: 100240V AC 50/60Hz
* Ne terhelje tul az aramkért, mert ezzel tizet vagy aramutést okozhat.

A tapkabelt koriiltekintéen kezelje.

* Ne tegye a kabelt a berendezés vagy mas nehéz targy ala.
* Ne huzza meg a kabelt és ne kdsson ra csomot.

Ha a tdpkabel megsérilt, ne haszndlja. A sérilt kabel tizet vagy aramutést okozhat.

A kezeld a termék megérintésével egyidejiileg nem érintheti meg a beteget.
A terméket nem a betegek altali megérintésre tervezték.

Ne érintse meg a csatlakozoét és a kabelt, ha szikrazik!
Aramiitést szenvedhet. ®

Karos allvany csatlakoztatasakor kérjiik, olvassa el az allvany felhasznalo6i kézikbnyvét és
biztonsagosan rogzitse azt.

Ha ezt elmulasztja, a kar meglazulhat, ami személyi sériilést okozhat vagy kart tehet a berendezésben. A
felszerelés el6tt ellendrizze, hogy az aszal vagy a fal, ahova a karos allvanyt régziteni szeretné, elég erés-e
ehhez. Ha az egység leesne, kérjik, forduljon a helyi EIZO képviselethez. Ne hasznalja a sériilt berendezést.
A sériilt berendezés tuzet vagy aramuitést okozhat. A donthetd allvany ismételt csatlakoztatdsakor kérjuk,
hasznalja ugyanazokat a csavarokat, és hizza meg azokat erGsen.

Ne érintse meg a sériilt LCD panelt puszta kézzel.

A panelbdl esetlegesen szivargd folyadékkristaly szembe vagy szajba kerilve mérgezé.
Ha kozvetlen érintkezett a panellel, alaposan mossa meg az érintett testrészt. Ha fizikai
tineteket észlel, kérjik, forduljon orvosahoz.

A fluoreszkal6 hattérvilagitas higanyt tartalmaz, ezért a terméket a vonatkozo

torvények és jogszabalyok szerint kezelje. (A LED hattérvilagitasu termékek nem
tartalmaznak higanyt.) ®
Az elemi higanynak valo kitettség kart tehet az idegrendszerben (pl. remegés,

memoriavesztés, fejfajas).
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A FIGYELEM

A berendezést 6vatosan szallitasa.

A berendezés szallitdsakor huzza ki a tapkabelt és a tobbi kabelt. A berendezés mozgatasa veszélyes, ha
a kabelek csatlakoztatva vannak.

Ezzel sérulést okozhat.

A berendezés szallitasat az el6irtak szerint végezze.
» Szallitaskor erésen fogja a berendezést az abran jeléltek szerint.
» A 30 hlvelyk vagy nagyobb képatléju monitorok nehezek. A monitor kicsomagolasahoz/hordozasahoz két személy

szlkséges.
Ha leejti a berendezést, kart tehet benne, vagy személyi sérllést okozhat.
OK ﬂ |
Ne zarja el a burkolat szell6zényilasait.
* Ne helyezzen semmit a szell6z6nyilasokra.
* Ne helyezze a berendezést zart térbe.
* Ne hasznalja a berendezést lefektetve.

A szell6zbnyilasok eltakarasa megakadalyozhatja a megfeleld Iégaramlast, ami tizet
vagy aramutést okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.

Ne érintse meg a csatlakozédugaszt nedves kézzel.
Aramitést szenvedhet.

Hasznaljon kénnyen hozzaférheté csatlakozoéaljzatot.
Ezzel biztositja, hogy meghibasodas esetén gyorsan ki tudja hdzni a dugaszt.

A tapkabel csatlakozodugasza és a monitor szell6z6nyilasa koriili teriileteket rendszeresen
tisztitsa meg.
A csatlakozéra keril6 por, viz vagy olaj tlizet okozhat.

Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabel dugaszat a csatlakozé aljzatbol.
Ha a berendezés tisztitasat ugy végzi, hogy az csatlakozik az elektromos hal6zathoz, aramutést
szenvedhet.

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a berendezést, a biztonsag és az energiatakarékossag
érdekében huzza ki a tapkabel dugaszat a csatlakozé aljzatbél, miutan kikapcsolta.

Az EGT és Svijc teruletén tartézkodo6 felhasznaldk szamara:
Az eszkozzel kapcsolatban el6fordulé sulyos eseményeket jelenteni kell a gyartonak és a
felhasznalé6 és/vagy a beteg tartézkodasi helye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.
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A monitorra vonatkozo megjegyzés

Rendeltetésszerii hasznalat

H

Ez a termék klinikai ellendrzésre szolgal. A képernyd nem alkalmas mammografiara.

» Ha a fentiekben nevezett célokra hasznaljak, a terméket vizszintes izemmaddban kell hasznalni.

* A jelen utmutatoban foglaltaktdl eltéré hasznalat esetén a termékre nem vonatkozik a jotallas.

* A jelen utmutatoéban foglalt miiszaki adatok csak az alabbi tartozékok hasznalata esetén érvényesek:
- A termékhez mellékelt tapkabel
- Az altalunk meghatarozott jeltovabbito kabelek

» Csak az altalunk gyartott vagy jévahagyott opcionalis termékeket hasznalja a berendezéssel.

asznalati ovintézkedések

Az alkatrészek (pl. az LCD-panel) hosszu tavd hasznalat miatt elromolhatnak. Rendszeresen ellenérizze
a megfeleld mikoddést.

A képerny6kép megvaltozhat, ha hosszu ideig ugyanazt a képet jelenitette meg (utdékép jelenhet meg).
Hasznalja a képerny8kimélét vagy az energiatakarékos funkciot, hogy ne éghessenek be a hosszu ideig
megjelenitett képek.

Ha a monitor hosszabb ideig folyamatosan be van kapcsolva, a kijelzdn sotét foltok vagy beégések
jelenhetnek meg. A monitor élettartamanak maximalizalasa érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen
kapcsolja ki a monitort.

Utdkép jelenhet meg rovid id6 elteltével is, a megjelenitett képtdl fliggben. llyen esetben a kép
megvaltoztatdsa vagy a tapellatas kikapcsolasa néhany 6rara megoldhatja a problémét.

Az LCD panel hattérvilagitasa meghatarozott élettartamui. Ha a képernyd elsététil vagy villogni kezd,
vegye fel a kapcsolatot az EIZO képviselettel.

A képernyén lehetnek hibas pixelek vagy néhany fényes pont. Ez a panel jellemz&ibél fakad, nem a
termék meghibdsodasat jelenti.

Ne nyomja meg a panelt vagy a keret szélét, mert ezzel a kijelzési hibakat (pl. interferenciamintak)
okozhat. Ha a nyomast folyamatosan alkalmazza a panelen, kart tehet benne. (Ha a nyomas altal
okozott mintak a panelen maradnak, egy darabig hagyja a monitort fekete vagy fehér képernyével. A
mintak eltiinhetnek.)

Ne karcolja vagy nyomja meg a panelt éles targgyal, mert ezzel kart tehet benne. Ne tisztitsa a panelt
papirtériével, mert megkarcolhatja.

Ha a hideg monitort behozza egy helyiségbe, vagy a helyiségben gyorsan emelkedik a h6mérséklet,
paralecsapodas torténhet a monitor belsé és kils6 fellletein. llyen esetben ne kapcsolja be a monitort.
Varjon, amig a para eltinik, kilénben kart tehet a monitorban.

Ovintézkedések az érintépanel hasznalatahoz

Erintési miveletek elvégzésekor ligyeljen az alabbi pontokra. Ellenkezd esetben a monitor megsériilhet.
- Ne nyomja, karcolja vagy bokje meg erdsen.
- Ne érintse meg a panelt kemény targyakkal, példaul golydstollakkal vagy fémdarabokkal.

A monitorra vonatkoz6 megjegyzés 7



A monitor hosszu ideig torténo hasznalata

@ Karbantartas
* A monitorok kivetitési min6ségére a bemeneti jelek minésége, valamint a termék allapotanak
romlasa is hatassal van.
» Az elektromos alkatrészeknek bekapcsolas utan koérilbeltil 30 percre van szikségik a
stabil mikoédéshez. Kérjuk, a monitor bekapcsoldsat vagy az energiatakarékos modbal vald
visszakapcsolasat kdvetden varjon legalabb 30 percet, mielétt beallitast végezne rajta.

@ Tisztitas
A rendszeres tisztitas javasolt a monitor ujszer( allapotban tartasara és élettartamanak
meghosszabbitasara.
A burkolaton és LCD panelfelileten 1évé foltokat a mellékelt tisztitorongy segitségével tavolithatja el.

A tisztitdshoz hasznalhaté vegyi anyagok

Anyag neve Termék neve
Etanol Ethanol
Izopropil-alkohol Isopropyl alcohol
Klérhexidin Hibitane
Natrium-hipoklorit Purelox
Benzalkénium-kloride Welpas
Alkil-diamino-etil-glicin Tego 51
Glutaraldehid Sterihyde
Glutaraldehid Cidex Plus28

* Ne hagyja, hogy folyadék jusson be a panel és a panelkeret kdzétti résbe.

* Ne hasznaljon rendszeresen vegyi anyagokat. Egyes vegyi anyagok (pl. alkohol, fertétlenitd oldat)
megvaltoztathatjak a monitor fényességét, illetve a burkolat vagy a panel homalyossa valhat, akar a
képmindség romlasat is okozhatja.

« A tisztitashoz soha ne hasznaljon higitét, benzint, viaszt vagy suroldszert, mert kart tehet a burkolatban vagy
a panelben.

* Ne engedje, hogy a vegyi anyagok kdzvetlenul érintkezzenek a monitorral.

A monitor kényelmes hasznalata

+ A tul sétét vagy vildgos képernyd kényelmetlen lehet a szemnek. A monitor fényerejét a kdrnyezeti
viszonyoknak megfeleléen allitsa be.

« Ha tul hosszu idén 4t nézi a monitort, elfaradhat a szeme. Oranként tartson 10 perc sziinetet.

* Nézzen a képernydre megfelel tavolsagbdl és szégbél.

8
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Fejezet1 Bevezetés

Kdszonjuk, hogy az EIZO szines LCD monitort valasztotta.
1-1. Tulajdonsagok

@ Teljesen lapos formaterv

Teljesen lapos, Iépcsék nélkili formaterv kerult alkalmazasra a kereten. Biztonsagosan hozzaérhet a
képernybh6z annak barmelyik éléig meég ujjaival is.

—~

@ Egyszeriien megérinthet6 allvany mechanizmus (LaidBack allvany
jellemzo6k)

A dontés szoge folyamatosan allithato. Gordilékenyen atvalthat a kdnny munkat elésegité képernyd

poziciora, hogy az igényeinek megfeleléen igazitsa azt irodai munkahoz vagy tébb érintéses
mUveletekhez.

15°

70°

st

® 10 pontos tobb érintéses funkcié

Olyan miveleteket hajthat végre a tobb érintéses funkcidval, mint a nagyitas, kicsinyités és forgatas.

Az érintépanel a képernyd lagy megérintésével reagal az ujjaival, lehedvé téve a kényelmes pockold
és athuzé miveleteket.

Nagyitas / Kicsinyités

10 Fejezet 1 Bevezetés



1-2. A csomag tartalma

Ellendrizze, hogy a kdvetkez6k mindegyike megtaldlhato-e a csomagban. Ha ezek kdzul barmelyik
hianyzik, Iépjen kapcsolatba forgalmazdjaval vagy a csatolt lapon listazott helyi EIZO képvisel&vel.

Megjegyzés
» Azt javasoljuk, hogy a dobozt és a csomagol6 anyagot tegye el a termék esetleges jév6beni mozgatasahoz vagy
szallitadsahoz.

Monitor
Tapkabel
S mr— (]

Digitalis jeltovabbito kabel: DD300 x 1
DVI - DVI

L= e —

El-!!-lé

U= .
Digitalis jeltovabbito kabel: PP300 x 1
DisplayPort - DisplayPort

USB-kabel: UU300 x 1
[ = = = =

Sztered Mini Jack kabel

m@lm:e:nﬂ@rv

@ EIZO LCD Utility Disk

A CD-ROM a kovetkez6 tételeket tartalmazza. Olvassa el a lemezen talalhaté ,Readme.ixt” fajlt a

Instructions for Use (Hasznalati dtmutato) x 1

EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM) x 1
Tisztitd rongy x 1

Erint6 toll x 1

Erintétoll-tartd x 1

ErintStoll-tartd régzitd csavar x 1

Csavarfuratfedé lap x 2

szoftverhasznalati lejarasokrol és fajlreferencia eljarasokrol.

* Readme.ixt fajl
* Monitortelepitési kézikbnyv

+ Erintépanel illesztéprogram (DMT-DD)

+ Erintépanel illesztéprogram Felhasznaloi kézikdnyve
« Erintépanel érzékenység-kalibrald szoftver (TPOffset)
« Erintépanel érzékenység-kalibralé szoftver Felhasznaldi kézikdnyve

¢ Kllsd méretek

Fejezet 1 Bevezetés
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1-3. Kezeloszervek és funkciok

@ EloInézet
. I LTV .- *1
Setting menu (Beallitasi ment) & )
]
=13
i
A/%E 4
]
PowerManager v /‘»_ 5
R J
g e A
]
oy
L L——=] ——— o
I
1 £

Megijeleniti a monitor Gzemi allapotat.
Kék: Képernydkijelzd
1. Bekapcsolasjelz6 Energiatakarékos
Narancs: .. .
uzemmod
Kl: F6 tapellatas / Kikapcsolas
Valthat vele az érintdpanel engedélyezése és letiltasa kdzott, va
2. [elgomb kalibralhatja az érintéz érzéke%ység;/ét (19. oldal). ¥
3. =]gomb Atvalt a kijelz6 bemeneti jelei kozott.
Teételvalasztasi és funkcio-modositasi vagy -beallitasi opcidt kinal, mikézben
4. A /% gomb™ a Beallitas menli meg van jelenitve, és megjeleniti a fényers-beallitasi
képernyé6t.
Tételvalasztasi és funkcio-mddositasi vagy -beallitasi opciot kinal, mikbzben
5. ¥ /4) gomb™ a ,Setting menu (Beallitas menil)” meg van jelenitve, és megjeleniti a
hangerdvezérlési képerny6t.
6. <Jgomb Megjelen!’ti a ,,Setting menu (Beéllftés menut)”, kivalaszt egy beallitasi
elemet minden meniliben, és menti a megadott értékeket.
7. ® gomb Be- és kikapcsolja a monitort.

*1  Tovabbi informacidkért a hasznalatrél hivatkozzon a Telepitési kézikdnyvre (a CR-ROM-on).
*2 A Hasznalati utmutatéban a A /% gombra ezentul A -ként is hivatkozhatunk, a ¥ /4) gombra pedig ¥ -ként.

12 Fejezet 1 Bevezetés



@® Hatulnézet

10
— 14
1) — 15
—16
. ﬁ g
| ‘
—17
11
— 18
12
" . Be- és kikapcsolja a monitort.
8. Fbkapcsoloé |:BE, oKl
9. Tapkabel-csatlakozé Itt csatlakozik a tapkabel.
10. Erintétoll-tarté régzité lyuk Az érintétoll tartdjanak rogzitésére hasznaljak. (Lasd: 17. oldal)
11. Biztonsagi zar Megfelel a Kensington MicroSaver biztonsagi rendszernek.
12. Hangszé6ré A hangforras kimenetére szolgal.
13. Allvany ) . s .
(kabeltartéval) A monitor sz6gének beallitasara szolgal.
14. Fiilhallgato csatlakozé Csatlakoztatja a fllhallgatot.
15. Analog ha’ngbemenetl Tovabbitja a kulsé hangot a monitorbdl.
csatlakozé
Csatlakoztassa a szamitégéphez.
. Felsé port: D-Sub mini 15 tls csatlakozo
16. Bemendjel-csatlakozo K6ézépsd port: DVI-D csatlakozé
Alsé port: DisplayPort csatlakozo
17. USB downstream csatlakozé Periférias USB 2.0 eszkdz csatlakoztatdsahoz.
18. USB upstream csatlakozé USB-kabelt csatlakoztat a monitor érintépanel monitorként valé

hasznalatahoz vagy az USB-eloszté funkcié hasznalatahoz.

Fejezet 1 Bevezetés
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Fejezet 2 Telepités/Csatlakoztatas

2-1. A termék telepitése elott

Figyelmesen olvassa el az ,OVINTEZKEDESEK” (3. oldal) részt és mindig kévesse az utasitasokat.

» Ha a terméket lakk bevonatu pultra helyezi, akkor a szin hozzatapadhat az allvany aljahoz a gumi 6sszetétele
miatt. Hasznalat el6tt ellendrizze az asztal fellletét.

@ A termék telepitése elott

Helyezzen egy puha ruhadarabot stb. egy stabil asztalra és nyissa ki az allvanyt, hogy a helyére
kattanjon.

* Ne hasznaljon csomagolasban maradé terméket.
Az allvany 6ssze van csukva, amikor a termék be van csomagolva. Ha a terméket 6sszecsukott allvannyal
hasznalja, a monitor leeshet.

@ Telepitési kovetelmények
Ha a monitort allvanyra szereli, biztositson elegendd helyet a monitor oldalainal, hatuljanal és

tetejénél.
L
A
v
< > N
Figyelem

« Ugy allitsa be a monitort, hogy a képernyére ne essen zavaré fény.

14 Fejezet 2 Telepités/Csatlakoztatas



2-2. Csatlakozokabelek

* Ellendrizze, hogy a monitor és a szamitégép ki van-e kapcsolva.
+ A régi monitornak a jelen monitorra valé lecserélésekor tgyeljen arra, hogy a ,5-2. Kompatibilis felbontasok” (23.
oldal) szerint megvaltoztassa a szamitdgép felbontasi beallitasat és vertikalis szkennelési frekvenciajat az ennél

a monitornal hasznalhaté értékekre, miel6tt még a szamitdogépet csatlakoztatna.

1. Csatlakoztassa a jeltovabbito kabelét és az USB kabelt.

Ellendrizze a csatlakozévégek alakjait, majd csatlakoztassa a kébeleket. A DVI kdbel csatlakoztatdsat
kovetden huzza be a régzitéket a csatlakozd bebiztositasahoz.

A termék hasznalatakor érint6paneles monitorként csatlakoztassa az USB kabelt. Csatlakoztatas

esetén az USB eloszté funkcid is engedélyezve van.

» Tébb szamitégéphez val6 csatlakoztatas esetén kapcsolja at a bemeneti jelet. A részleteket illetéen olvassa
el a telepitési kézikdnyvet (CD-ROM-on).

Csatlakoztassa __|

ezen kabelek
barmelyikét.

AUDIO INPUT
) ®
D-sUB }@4
O (]
DVI

(©)
o) @

©
DisplayPort

D

< d

@

Sztered Mini Jack kabel (tartozék)

[ T

i |:|

B

Jeltovabbité kabel: MD-C87 (opcio)

ol

[

[ coo |
=
=]
=

Jeltovabbité kabel: DD300 (tartozék)

=

=]

=]

—
coo P

4] ]

Jeltovabbité kabel: PP300 (tartozék)

(=]
=]

i

USB-kabel: UU300 (tartozék)

AUDIO
OUTPUT ®

DSUB g

U

©

DVI

DisplayPort

0

usB

Fejezet 2 Telepités/Csatlakoztatas
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2.Dugja be a tapkabelt egy fali aljzatba, masik végét csatlakoztassa a
monitorhoz.

A tapkabelt teljesen dugja a monitor tapkabel-csatlakozéjaba.

oD .

2.

« Kétmagos héldzati aljzat esetén hasznélja a termékhez mellékelt kétmagos adaptert, és mindenképp féldelje
le a foldel6 (z6ld) vezetéket.

2-3. Tapellatas bekapcsolasa

1. Ellenérizze, hogy a fokapcsolé be van-e kapcsolva.

2.Nyomja meg a () -t a monitor bekapcsolasahoz.
A monitor tapellatas jelz6je kéken kezd el vilagitani.
Ha a bekapcsolasjelz6 nem gyullad ki, lasd: ,Fejezet 4 Hiba - Nincs kép” (20. oldal).

3. Kapcsolja be a szamitégépet.
Megjelenik a képerny8kép.
Ha egy kép nem jelenik meg, tovabbi tanacsért lasd: ,Fejezet 4 Hiba - Nincs kép” (20. oldal).

+ A maximdlis energiatakarékossag érdekében javasoljuk, hogy a monitort kapcsolja ki a be-és kikapcsolo
gombbal. Amikor nem hasznalja a monitort, kikapcsolhatja a f6 tapellatast, vagy lecsatlakoztathatja a
tapcsatlakozét, hogy teljesen megsziintesse a tapellatast.

Megjegyzés

» A monitor élettartamanak maximalizalasa érdekében a fényeréromlas és energiafogyasztas csokkentésével
végezze el az alabbiakat:
- Hasznalja a szamitégép vagy a monitor energiatakarékos funkciojat.
- Hasznalat utan kapcsolja ki a monitort.

16 Fejezet 2 Telepités/Csatlakoztatas



2-4. Szog beallitasa

Tartsa két kézzel a monitor bal és jobb szélét, és allitsa be a figgéleges szdget ugy, hogy a munkajahoz
az a legidealisabb legyen.

70°

\
W\
\
\
AV
\
AV
\
N\
\
i N
(
I
I

216,3 mm

401,3 mm

» A bedllitas befejeztével ellendrizze, hogy a kabelek megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.

2-5. Erintétoll tarté rogzitése

Rogzitse az érintétoll tartét barmelyikhez a jobb és bal lyukak kdzil a monitor hatoldalan. Az érintétoll
tartd rogzitéséhez hasznalja az érintétoll tartd régzitdé csavart.

Fejezet 2 Telepités/Csatlakoztatas
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Fejezet 3 Erintépanel beallitasok

3-1. Erintépanel beallitasa

El6bb csatlakoztassa az USB kabelt. Miutan a telepités befejez6dott, futtassa a ,TPOffset” érzékenység-
kalibralo szoftvert. A TPOffset az EIZO LCD Utility Disk-en (CD-ROM) talalhato.

% EIZO LCD Utiity Disk Setup —

Manuals Touch Panel |

A Software for adjusting the | Touch Panel Driver

sensitivity of the touch
panel. | TPOffset

Use this software when
touch operations are not
registered or only registered
after pressing hard.

Refer to the User's Manual
in the "TPOffset” folder for
details on use.

Megjegyzés
+ A TPOffset letdlthetd az EIZO weboldalardl is.
http://www.eizoglobal.com
» Szlkség esetén hajtsa végre a TPOffset-et, ha:
- az Uzemeltetési kdrnyezet jelentésen megvaltozott;
- ugy gondolja, hogy az Uzemeltetési jellemz&k eltérnek a korabbiaktdl; vagy
- probléma akadt az érint6 miveletekkel, példaul kurzor elcsuszas vagy kurzorugras.

3-2. Erintépanel beallitasi médja

A termék érintépanel funkcidi a hasznalt illesztéprogramtdl és annak beallitasaitdl fligg. Konfiguralja a
beallitdsokat a sajat hasznalati igényeinek megfeleléen.

Funkci6 V\?Iredsc;:\v’ssp\:‘:)ag;:::d Dedikalt érintépanel illesztéprogram (DMT-DD)""
lllesztéprogram telepitése Nem sziikséges Sziikséges
Erintési hangjelzés kimenet X \
Tobbkapcsolatos? V3 S
Uzemeltetési mod Erint6s digitalizalo™ Erint6s digitalizalo™ ° Egéremulacio ™
Tébbérintéses izemeltetés \ y X

*1 Az EIZO LCD Utility Disk-en (CD-ROM) talalhato.

*2 +: Két vagy tdbb monitor csatlakoztathatd egyetlen szamitogéphez.

*3 Csak Windows 11 / Windows 10 rendszernél.

*4 Az érintéses miivelet nem biztos, hogy felismerésre keriil egéremulaciéval tervezett alkalmazasnal.

*5 Tovabbi informacidkért a beallitasi folyamatrol nézze meg az érintépanel illesztéprogram Felhasznaloi

kézikonyvét (a CD-ROM-on).

Windows standard illesztéprogram hasznalatakor hivatkozzon a monitor Telepitési kézikényvére (a CD-
ROM-on).

18 Fejezet 3 Erintépanel beallitasok
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3-3. Az érintopanel engedélyezése vagy letiltasa

Atvalthat az érintépanel engedélyezési és letiltasi modjai kdzétt. Ez a funkcié példaul az érintépanel
funkcio ideiglenes letiltasara szolgal.

zm‘ma)]

>
o

Oz

__ <
HBN

ot

: =)

| F—| J

Touchpanel| Disabled

Touchpane| Enabled

[

3-4. Erintési érzékenység kalibralasa

A 8] lenyomva tartasa lehet6vé teszi az érintési érzékenység kalibralasat. A kalibralas akkor elérhetd,
amikor probléma jelentkezik az érintéses Uzemeltetéssel.

Megjegyzés
» A monitor telepitését kovetéen mindig hajtsa végre a TPOffset-et.

* Ha ez a probléma ujra el6fordul az érzékenység kalibralasat kdvetdéen, hajtsa végre a TPOffset-et (lasd ,3-1.
Erintépanel beallitasa” (18. oldal)).

Tartsa lenyomva <

(59
\J

>

Ox O

<
[1 5

Ot

[
ﬂ

Don’ t touch the panel.

Calibrating. ..
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Fejezet4 Hiba - Nincs kép

A kijelzd képmindségével és a monitor funkcidkkal kapcsolatos problémak esetén hivatkozzon a
Telepitési kézikdnyvre.

Hiba

Lehetséges okok és ellenintézkedések

1. Nincs kép
» A bekapcsolasjelzd nem gyullad ki.

* A bekapcsolasjelz6 narancssargan
vilagit.

» A bekapcsolasjelz6 narancssargan
villog.

» Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e.

» Kapcsolja be a fékapcsolot.

+ Nyomja meg a(z) (1) gombot.

» Kapcsolja ki a fékapcsolot, majd (néhany perc elteltével) kapcsolja

* Novelje a ,Brightness (Féyer6)”, ,Contrast (Kontraszt)” vagy ,Gain
(Sziparaméer)” értékeket a Beallitasi menuben. A részleteket illetéen
olvassa el a telepitési kézikdnyvet (CD-ROM-on).

+ Véltoztassa meg a bemeneti jelet a(z) =] gomb segitségével.

» Mozgassa meg az egeret vagy nyomjon meg egy gombot a
billenty(izeten.

« Erintse meg a panel felilletét.

» Ellendrizze, hogy a szamitégép be van-e kapcsolva.

* A PC-tdl és grafikus kartyatol fliggben lehet, hogy a bemeneti jel
nem kerll észlelésre, és a monitor nem all vissza energiatakarékos
lizemmod. Ha a képerny6 nem jelenik meg akkor sem, ha
megmozgatja az egeret vagy megnyom egy billenty(t a
billenty(izeten, kapcsolja ki, majd be a monitort a bekapcsolo
gombbal. Amikor megjelenik a képernyd, jégezze el az alabbi
eljarast. Ezzel a probléma megsziinhet.

1. Nyomja meg a(z) () gombot a monitor kikapcsolasahoz.

2. A =] nyomva tartasa kdzben nyomja meg a () gombot a
monitor bekapcsolasahoz.

Egy ,x” jelenik meg az ,Information (Informacidk)” meniicim alatt a
~Setting menu (Beallitas meniben)”. A részleteket illetéen olvassa
el a telepitési kézikdnyvet (CD-ROM-on).

Information (OVI) @
Fokkkkoksok kkkekkok S/N: *okkkkkkok

Usage Time (h) 0

Input Signal KREK KKK
fH: *x kkHz
fV: %k % Hz
0 kkk, AMHZ

3. Inditsa ujra a szamitogépet.

Az el6z6 beallitdshoz valo visszatéréshez végezze el ujra az 1-3.
"+ Ez a probiéma akkor fordulhat el8, ha a szamitégépet DisplayPort

csatlakozén keresztil csatlakoztatja. Csatlakoztasson egy, az EIZO

altal meghatarozott jelad6 kabelt, majd kapcsolja ki és ismét be a

monitort.

20
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Hiba Lehetséges okok és ellenintézkedések

2. Az alabbi liizenet jelenik meg. Ez az uzenet akkor jelenik meg, ha a jel beérkezése nem megfeleld
(akkor is, ha a monitor normalisan mikddik).

Példa: * A bal oldali Uzenet jelenhet meg, mert egyes szamitogépek nem
kuldenek kimeneti jelet azonnal bekapcsolas utan.

» Ellenérizze, hogy a szamitégép be van-e kapcsolva.

* Ellendrizze, hogy a jeltovabbitd kabel megfeleléen csatlakozik-e.

+ Véltoztassa meg a bemeneti jelet.

» Kapcsolja ki a fékapcsolot a monitor hatoldalan, majd kapcsolja be
Ujra.

* Ellenérizze, hogy a szamitégép konfiguralasa megfelel-e a monitor
felbontasanak és vertikalis szkennelési frekvencigjanak (lasd: ,5-2.
Kompatibilis felbontasok” (23. oldal)).

* Inditsa ujra a szamitégépet.

+ Valasszon megfelel6 beallitast a grafikus kartya segédprogramja
hasznalataval. Tovabbi informacidért olvassa el a grafikus kartya
Felhasznéloi kézikdnyvét.
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Fejezet 5 Jellemzok

5-1. Jellemzok listaja

LCD panel Tipus IPS
Hattérvilagitas LED
Méret 58,4 cm (23,0 hivelyk)
Felbontas 1920 képpont x 1080 sor
Kijelzd mérete 509,2 mm x 286,4 mm (V x F)
Pixelkoz 0,265 mm
Kijelz6 szinei 8-bites szin: 16,77 millié szin
Megtekintési szogek [178°/178° (V / F, tipikus)
Valaszid6 Sziirke-szurke: Kb. 6 ms
(Fellliras beallitas: Javitott, tipikus)
Erintépanel Feluletkezelés Csillogasmentes
Feluleti keménység 5H
Kommunikacid USB alapu
Eszlelés mddja Kivetitett kapacitiv technoldgia
0os™ Microsoft Windows 11 (64 bit)
Microsoft Windows 10 (32 bit / 64 bit)
Microsoft Windows 8.1 (32 bit / 64 bit)
Microsoft Windows 7 (32 bit / 64 bit)
Parhuzamos érintési  [Max. 10 pont
pontok szdma
Videojelek Bemend&kapcsok Digitalis DisplayPort x 1, DVI-D x 1 (HDCP-vel kompatibilis)
Analdg D-Sub mini 15 tis
Digitalis letapogatasi  |Vizszintes DisplayPort |31 kHz - 68 kHz
frekvencia DVI 31 kHz - 64 kHz
Fluggéleges 59 Hz - 61 Hz (720 x 400 : 69 Hz - 71 Hz)
Analdg szkennelési Vizszintes 31 kHz - 81 kHz
frekvencia Fuggdleges 55Hz-76 Hz
Frame Synchronization|59 Hz - 61 Hz
mad
A videokartya orajel- |Digitalis 148,5 MHz
frekvencigja Analog 148,5 MHz
(Max.)
USB Csatlakozé Feltoltési port x 1
Letdltési port x 2
Szabvany USB muiszaki adatok, 2.0-as verzio
Kommunikacios 480 Mbps (nagy) / 12 Mbps (teljes) / 1,5 Mbps (alacsony)
sebesség
Tapfesziltség Letoltési port: Max. 500 mA / 1 port
Hang Bemenet Csatlakozé Sztered mini jack x 1
DisplayPort x 1 (video jellel megosztott)
- Formatum: 2 cs. linearis PCM
(32kHz /44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz)
Kimenet Csatlakozé Sztered mini jack x 1 (fllhallgaténak)
Hangszoré 1,0W+10W
Filhallgato 2,0mW+2,0mW
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Tapellatas Bemenet 100 - 240 VAC 10 %, 50 Hz / 60 Hz, 0,65 A- 0,35 A
Energiafogyasztas Max. 42 W vagy kevesebb
Energiatakarékos [0,7 W vagy |Csak D-Sub bement csatlakoztatva, USB
lizemmod kevesebb nem csatlakoztatott, audiokabel nem
csatlakoztatott, ,Monitor Settings (Monitor
beallitasok)” - ,Input Signal (Bemeneti jel)”:
»Auto”
Készenléti 0,7 W vagy |Csak D-Sub bement csatlakoztatva, USB
lizemmod kevesebb nem csatlakoztatott, audiokabel nem
csatlakoztatott
Fizikai Kiilsé méretek Teljes termék Min. 556,7 mm x 143,9 mm x 401,3 mm
jellemzok (Szélesség x magassag |(Délés: 70°)
Magassag x Mélység) Max. 556,7 mm x 353,9 mm x 216,3 mm
magassag |(Délés: 15°)
Monitor rész 556,7 mm x 339,2 mm x 54 mm
Suly Teljes termék 6,6 kg
Monitor rész 6,0 kg
Délés 15°-70°
Kornyezeti Elérhetd tartomany Hémérséklet |5°C-35°C
kérdlmeények Paratartalom |20 % - 80 % relativ paratartalom (paralecsapodas nélkiil)
Légnyomas 540 hPa - 1060 hPa
Szallitasi / Tarolasi Hoémérséklet |-20 °C-60 °C
tartomany Paratartalom |10 % - 92 % relativ paratartalom (paralecsapddas nélkiil)
Légnyomas  |200 hPa - 1060 hPa

*1 Az EIZO tamogatasa akkor sziinik meg, amikor az OS beszallitéjanak tamogatasa.

5-2. Kompatibilis felbontasok

A monitor a kdvetkez6 felbontasokat tamogatja.

@® Analég bemenet (D-Sub)

Felbontas Vertikalis szkennelési

frekvencia

640 x 480 60Hz-75Hz
720 x 400 70 Hz

800 x 600 56 Hz - 75 Hz

1024 x 768 60 Hz-75Hz
1280 x 720 60 Hz
1280 x 960 60 Hz

1280 x 1024 60 Hz-75Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1080 ™ 60 Hz

*1

Ajanlott felbontas
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@ Digitalis jel (DisplayPort / DVI-D) bemenet

Felbontas Vertikalis szkennelési DisplayPort DVI-D
frekvencia

640 x 480 60 Hz \ N
720 x 400 70 Hz v v
720 x 480 60 Hz N -
800 x 600 60 Hz \ N
1024 x 768 60 Hz \ N
1280 x 720 60 Hz v v
1280 x 960 60 Hz N N
1280 x 1024 60 Hz \ N
1680 x 1050 60 Hz \ N
1920 x 1080 ™ 60 Hz v V

*1  Ajanlott felbontas

5-3. Opcionalis tartozékok

A legujabb opcionalis tartozékokra és a grafikus kartyara vonatkozé informaciokat a weboldalunkon
talalja. http://www.eizoglobal.com
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Orvosi szabvany

* Biztositani kell, hogy a rendszer megfeleljen az IEC60601-1-1 el8irasainak.

* Az elektromos arammal miikodé berendezések elektromagneses hullamokat generalnak, ami
befolyasolhatja vagy akadalyozhatja a monitor mikddését, sét, meghibasodast is okozhat. A
berendezést olyan helyen hasznalja, ahol nem érik ilyen hatasok.

A berendezés besorolasa

Aramiitéssel szembeni védelem: |. osztaly

EMC osztaly: EN60601-1-2:2015, 1 csoport, B osztaly
Az orvosi eszkdz besorolasa (EU) : I. osztaly
Uzemmod: Folyamatos

IP osztaly: IPXO0

Flggelék
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EMC informacio

A RadiForce sorozat olyan teljesitményt nyujt, mely pontosan jeleniti meg a képeket.
Javallott hasznalati kornyezetek

A RadiForce sorozat javallott hasznalati kérnyezete a Professzionalis egészségligyi intézmények
kérnyezete, pl. klinikak és korhazak.
Az alabbi kdrnyezetek nem alkalmasak a RadiForce sorozat haszndlatara:

» Otthoni betegapolasi kornyezetek

+ Magas frekvenciaju sebészeti mlszerek, példaul elektrosebészeti kések kdzelsége

* Roavidhullamu terapias berendezések kdzelsége

* RF arnyékolt helyiség orvosi berendezések rendszereivel MRI-hez

« Arnyékolt helyen Specialis kdrnyezetekben

+ Jarmivekbe (beleértve a mentbautokat) beszerelve.

+ Egyéb specialis kdrnyezetek

/\ VIGYAZAT

A RadiForce sorozat specialis ovintézkedéseket igényel az EMC vonatkozasaban, melyeket alkalmazni kell.
Figyelmesen olvassa el az EMC informaciokat és az ,OVINTEZKEDESEK” részt ebben a dokumentumkab,
és tartsa be az alabbi utasitasokat a termék telepitése és miikddtetése soran.

Mindenképp a termékhez csatlakoztatott vagy az EIZO &ltal meghatarozott kabeleket hasznalja.

A meghatarozott vagy az EIZO altal biztositott kabelekt6l eltéré kabelek hasznalataval ezzel a berendezéssel
megndvekedhet az elektromagneses kibocsatas, a berendezés elektromagneses ellenalléképességének
csokkentését és helytelen miikddését okozhatja.

Ne hasznalja a RadiForce terméket mas berendezések kozvetlen kdzelében vagy azok tetején. Ha az

ilyen hasznalat mégis elkerilhetetlen, a berendezés miikddését meg kell figyelni, hogy a normal mikodés
biztosithaté legyen az adott konfiguraciéban is.

hordozhatdé RF kommunikacioés berendezés hasznalatakor tartsa azt legalabb 30 cm-re barmilyen alkatrészt6l, beleértve
a RadiForce sorozat kabeleit. Ellenkezé esetben a berendezés teljesitményének csokkentését okozhatja.

Ha tovabbi berendezéseket csatlakoztat a jelbeviteli vagy -kimeneti részhez és ezaltal konfiguralja az orvosi
rendszert, On felel8s azért, hogy a rendszer megfeleljen az IEC/EN60601-1-2 el§irasainak.

Miszaki leirasok

Elektromagneses kibocsatas
A RadiForce termékeket az aldbb meghatarozott elektromagneses kdrnyezetben val6é hasznalatra tervezetik:
A vevl vagy a RadiForce termék felhasznaldja koteles a megfeleld kdrnyezet biztositasara.

Kisugarzasi teszt| Megfelel6ség Elektromagneses koérnyezet - Utmutaté
Radidfrekvencias 1. csoport A RadiForce termék csak a bels6 miikddéshez hasznal radiéfrekvencias energiat.
kisugarzas Ezért a radidfrekvencias kisugarzas nagyon alacsony, nem valészinl, hogy interferen-
CISPR11/EN55011 ciat okozna a kozeli elektronikus berendezésekkel.

Radiéfrekvencias B osztaly A RadiForce termék minden kérnyezetben (beleértve a lakdkoérnyezetet is) alkalmaz-
kisugarzas hato, és kdzvetlenill csatlakoztathato a haztartasi célra hasznalt, kdziizemi elektromos
CISPR11 / EN55011 halézatra.

Harmonikus emisszi6é [D osztaly
IEC / EN61000-3-2
Fesziiltségingadozas / [Megfelel
villodzas

IEC / EN61000-3-3

Elektromagneses immunitas

A RadiForce sorozat az alabbi megfeleléségi szinteken kerllt tesztelésre az IEC / EN60601-1-2-ben meghatarozott
professzionalis egészségligyi kornyezetek tesztelési kovetelményeinek megfeleléen.

A vevl vagy a RadiForce termék felhasznaldja koteles a megfeleld kdrnyezet biztositasara.

Védettségi Tesztelési szint Megfeleléségi szint Elektromagneses kornyezet - Utmutaté
vizsgalat professzionalis
egészséglgyi
kérnyezetekben

Elektromos kistilés  [+8 kV érintkezéses kislilés 18 kV érintkezéses kislilés [Csak fa-, beton- vagy csempeboritasu padlén haszndlja.
(ESD) +15 kV |égi kisllés +15 kV légi kisllés Szintetikus anyaggal fedett padlé esetén a relativ para-
IEC / EN61000-4-2 tartalom legyen legalabb 30 %.
Elektromos gyors +2 kV tapvezetékek +2 kV tapvezetékek A f6 aramellatas feleljen meg az altalanos keres-
tranziens / hirtelen +1 kV bemeneti/kimeneti  [+1 kV bemeneti/kimeneti |kedelmi vagy kérhazi kdrnyezetnek.
megugras vezetékek vezetékek
IEC / EN61000-4-4
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Elektromagneses immunitas

A RadiForce sorozat az alabbi megfeleléségi szinteken kerllt tesztelésre az IEC / EN60601-1-2-ben meghatarozott professzio-
nalis egészségugyi kdrnyezetek tesztelési kdvetelményeinek megfeleléen.
A RadiForce ugyfeleinek és felhasznaldinak biztositaniuk kell a RadiForce sorozat hasznalatat a kovetkezd kornyezetekben:

Védettségi vizsga-
lat

Tesztelési szint profesz-
szionalis
egészségligyi
kornyezetekben

Megfelel6ségi szint

Elektromagneses kornyezet - Utmutaté

Tulfeszlltségek
IEC / EN61000-4-5

+1 kV vezetéktdl vezetékig
+2 kV vezetéktdl padloig

+1 kV vezetéktdl vezetékig
+2 kV vezetéktél padloig

A f6 aramellatas feleljen meg az altalanos keres-
kedelmi vagy koérhazi kornyezetnek.

Feszlltségesés, rovid
aramkimaradas és
fesziiltségingadozas a
tapvezetéken

IEC / EN61000-4-11

0 % U1 (100 % esés, Ur)
0,5 ciklus és 1 ciklus

70 % Ut (30 % esés, Ur)
25 ciklus

0 % Ut (100 % esés, Ur)

0 % Ut (100 % esés, Ur)
0,5 ciklus és 1 ciklus

70 % Ut (30 % esés, Ur)
25 ciklus

0 % Ut (100 % esés, Ut)

A f6 dramellatas felelien meg az altalanos ke-
reskedelmi vagy koérhazi kdrnyezetnek. Ha a Ra-
diForce termék hasznalata aramsziinet kozben
is elengedhetetlen, javasoljuk, hogy a terméket
lizemeltesse kimaradasmentes tapegységrol

5 mp 5 mp vagy akkumulatorrol.
A magneses mez6ék |30 A/m 30 A/m A magneses mezé frekvencidja feleljen meg az altalanos
frekvenciaja (50 /60 Hz) kereskedelmi vagy kérhazi kornyezetnek.
IEC / EN61000-4-8 A terméket hasznalat kdzben legalabb 15 cm-re kell
tartani tapfrekvencia magneses mezok forrasatol.
A hordozhat6 és mobil radidfrekvencias kommuni-
kacios berendezéseket ne haszndlja a RadiForce
termékhez (a kabeleket is beleértve), mint az adé
frekvenciaja alapjan szamitott ajanlott védétavol-
sagon beldl.
Javasolt védétavolsag
Radiofrekvencias 3 Vrms 3 Vrms d=12P
mez6k altal kivaltott 150 kHz - 80 MHz
zavarasok
IEC / EN61000-4-6
6 Vrms 6 Vrms
ISM savok
150 kHz és 80 MHz k&z6tt
Sugarzott radiofrek- |3 V/im 3Vim d =1,2vP, 80 MHz - 800 MHz

vencias mez6ék
IEC / EN61000-4-3

80 MHz - 2,7 GHz

d =2,3VP, 800 MHz - 2.7 GHz

Ahol ,P” az ad6 wattban (W) mért maximalis ki-
mendteljesitménye, és ,d” a javasolt védétavolsag
méterben (m).

A beépitett radiofrekvencias adok helyi elektro-
méagneses mérések szerinti?) téreréssége legyen
kisebb, mint az adott frekvenciatartomany megfele-
16ségi szintje).

Interferencia Iéphet fel a kdvetkez6 szimbolu-
mokkal ellatott berendezések kozelében.

()

Megjegyzés 1

Az Ut a f6 valtdbaramu tapellatas fesziiltsége az ellenérzési szinten.

Megjegyzés 2

80 MHz és 800 MHz k6z6tt a nagyobb frekvenciatartomany a mérvado.

Megjegyzés 3

A radiofrekvencias mezdk vagy sugarzott radidfrekvencias mezdk altal kivaltott vezetett zavarokra vonatkozé utmu-
tatasok nem biztos, hogy minden helyzetben alkalmazhatok. Az elektromagneses hullamok terjedését a kérnyezd
szerkezetek, targyak és emberek altal okozott elnyelédés és visszaverddés is befolyasolja.

Megjegyzés 4

A 150 kHz és 80 MHz kdzétti ISM savok a kovetkezék: 6,765 MHz - 6,795 MHz, 13,5563 MHz - 13,567 MHz, 26,957
MHz - 27,283 MHz és 40,66 MHz - 40,70 MHz.

a)

A telepitett adok (mobil és vezetékes telefonok, radidk bazisallomasai, amatér radidadok, AM és FM radidés sugarzas, TV-s
mUisorszoras) térereje elméletileg nem hatarozhaté meg pontosan. A telepitett radiofrekvencias adok elektromagneses
sugarzasanak értékeléséhez helyszini mérésekre lehet szilkség. Ha a RadiForce hasznalatanak kdrnyezetében a mért
térer6sség meghaladja a radiofrekvencias hatarértékeket, a RadiForce termék mikodését meg kell figyelni, hogy a normal
miikodés biztosithato legyen. Abnormalis miikddés esetén tovabbi intézkedésekre van sziikség, pl. a RadiForce termék
elforditasa vagy athelyezése.

b)

A 150 kHz - 80 MHz tartomanyon felll a térer6sség legyen alacsonyabb, mint 3 V/m.

27

Flggelék



A hordozhaté vagy mobil radiéfrekvencias kommunikaciés eszk6z és a RadiForce sorozat terméke
kozotti javasolt védotavolsagok

A RadiForce terméket olyan kérnyezetben vald hasznalatra terveztiik, ahol a radi6frekvencias zavaras kontrollalt. A vevé vagy
a RadiForce sorozat termékének felhasznaldja segithet az elektromagneses interferencia megakadalyozasaban, ha fenntartja
a hordozhat6 vagy mobil radiéfrekvencids kommunikacids berendezés (ado) és a RadiForce sorozat terméke kdzotti minimalis

tavolsagot..
Megerdésitésre keriilt a kdvetkezd radidfrekvencias vezeték nélkili kommunikacios berendezés mezdk kdzelségével szembeni
ellenallésag:
Teszt Sévszélesséq ? Maximalis | Minimalis IEC / EN60601 [Megfeleléségi
frekvencia (MHz) 97| szolgaltatas @ | Modulacio ) | tapellatas |védétavolsag| vizsgalati szint szint
(MHz) (W) (m) (V/Im) (VIm)
385 380 - 390 TETRA 400 Impulzus modulacié [ 1,8 0,3 27 27
18 Hz
450 430 -470 GMRS 460, FM 2 0,3 28 28
FRS 460 15 kHz eltérés
1 kHz szinusz
710 704 -787 |LTEsav 13,17  |Impulzus modulacio ©[0,2 0,3 9 9
745 217THz
780
810 800 - 960 GSM 800 / 900, Impulzus modulécié P2 0,3 28 28
870 TETRA 800, 18 Hz
iDEN 820
930 CDMA 850,
LTE sav 5
1720 1700 - 1990 [GSM 1800; Impulzus modulécié ®)|2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
GSM 1900;
1970 DECT;
LTE sav 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2400 - 2570 [Bluetooth, Impulzus modulécié ®)|2 0,3 28 28
WLAN, 217 Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE sav 7
5240 5100 - 5800 |WLAN 802.11 a/n [Impulzus modulacio ®{0,2 0,3 9 9
5500 217 Hz
5785

a) |Egyes eszkdzoknél csak a feltdltési frekvencia lett figyelembe véve.

b) [hordozé modulacié 50%-os életciklusu szégletes hullamjellel

teljesitménye alapjan.

A RadiForce terméket olyan kdrnyezetben vald hasznalatra terveztiik, ahol a radiéfrekvencias zavaras kontrollalt. Mas hordozhat6 és mo-
bil radidfrekvencias kommunikacios berendezéseknél (ado) a hordozhatd és mobil radiéfrekvencias kommunikacios berendezés (add) és a
RadiForce sorozat terméke kdzotti minimalis tavolsag az alabbi ajanlasoknak megfeleléen, a kommunikaciés berendezés maximalis kimeneti

Az ad6 névleges maxima-

Védotavolsag az ado frekvenciaja szerint

lis kimeneti teljesitménye (m)
W) 150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
d=1,2VP d=1,2\P d=2,3\P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

ménye wattban (W).

A fenti felsorolasban nem talalhaté maximalis kimeneti teljesitményil adok esetében a ,d” védétavolsag méterben (m) az ado
frekvenciajara vonatkozé egyenlettel becsiilheté meg, ahol a ,P” az adé gyarto altal meghatarozott maximalis kimend teljesit-

Megjegyzés 1

80 MHz és 800 MHz kozott a nagyobb frekvenciatartomanyra vonatkozé védétavolsag a mérvado.

Megjegyzés 2

El6fordulhat, hogy a jelen irdnyelvek nem minden esetben érvényesek. Az elektromagneses hullamok terjedé-
sét a kornyez6 szerkezetek, targyak és emberek altal okozott elnyelédés és visszaverddés is befolyasolja.
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Kabel Hossz
Jeltovabbité kabel: PP300 3m
Jeltovabbitd kabel: DD300 3m
Jeltovabbito kabel: MD-C87 1,8 m
USB-kabel: uu300 3m
Audiokabel: Arnyékol6 |21 m
Fejhallgaté kabel:  Arnyékold 3m
Tapkabel (foldeléssel) 3m
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